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Debrecen, április 20.

\

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Egész évre 5 korona. 

Egyes szám ára 10 fillér.

Kiadó és laptulajdonos:

IQ. Scheppel Gyula
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Magoss György dr.
Debrecen város tiszti főügyésze.

Kemény koponyáju ember, nagy jogász. A ta­
nácsüléseken mindig az ő véleményét szokták kikérni 
mielőtt döntenének, de azért megesett, hogyleszavaz­
ták. Ilyenkor aztán az egész tanács fújja a szánom- 
bánom nótát, mert rendesen neki van igaza.

Nemrég kocsiról esett le. Megroppant a dereka, 
de nem tört el. Azóta nem tud hajolni. Azelőtt se 
igen ösmerte ezt a testedző gyakorlatot, pedig Dege/t- 
feld József gróf főispán idejében az egész közigaz­
gatás űzte ezt. (Végh Gyula főkapitánynak még most 
is a hátába nyilallik, ha véletlenül eszébe jut a sa­
vanyú gróf uralmai) /

Bajuszt nem visel. E miatt már hírbe is hozták, 
hogy a színészet iránti vonzalomból teszi, mert a szí­
nésznők nincsenek a bajuszhoz szokva. A rossz nyelvek 
holmi bajuszbetegséget emlegetnek, de már mi inkább a 
színészethez való vonzalomban hiszünk, mert volt idő, 
mikor az öltözők iránt nagyon érdeklődött, sőt nem is

szabódott, ha gyanúsították. De már lehullott a rózsa, 
szirma.

Az öltözéke mindig kifogástalan; szereti a sza­
bókat, de válogatja is őket. Hiába, a pipához hü tud 
maradni, de szabóhoz soha. Jószivü ember különben, 
szereti az elhagyott gyermekeket. Holt bizonyos, hogy 
a gyermekvédő Liga rendes tagja lesz, hiszen neki 
már vannak alapítványai. Feltétlenül része van a Liga 
megalakításában is. Ha nem volna olyan sok ember- 

/ i barát Magyarországon, mint ő, talán senkinek sem 
■f jutott volna eszébe az elhagyott gyermekek védelme. 
if Nagy jövedelme van; hozzáértők 20,000 koronára

becsülik. Törhetetlen hive különben báró Bánffy Dezső­
nek, de azért nem kárhoztatja se Vecsey Imre főjegyzőt, 

se Aczél Géza főmérnököt, hogy 48-asokká vedlettek át. 
Neki is jól esik a labancokat kuruc-kacagányban látni.

Az itt bemutatott képe határozottan gyönge; éppen 
ezért kellett e dióhéjba annyi életrajzi adatot beszorítani.

jyfórkus^A1#!
borkereskedő ajánlja tokaji gyógyborát, literenként 70 krajcárért 
Erdélyi pecsenye borait direkt a termelőtől. Mélt. gróf Apponyi 
Sándor lengyeli szőllősgazdaságának termékeit, a kisbéri állami­
ménes borok terméseit. Vérszegényeknek Porter sör, Károly István 
:----------- = főherceg serfőződéjéből, 1 palack 25 krajcár. =

Kitűnő zamatu homoki borok 1 liter 30 krajcárért, 5 liter énként házhoz szállítva.

A Cognac párlati intézet 
(Destilleriel C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi .

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztria 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
*/i palaczk 5 kor., t/s palaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, Félegyházi Jánosi 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Party Ferenc, Roth Antal 

Annók Sándor — Merkli Ferenc cégnél.
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Az oláh.
Ki a mi testvérünk, edes tejtestvérünk, 
akit mi a bajban szeretettel védünk, 
akiért magyar vér omlott patakokban 
s nem vérzett ez a nép magáért se jobban ; 
de aki a hálát soha nem ösmerte, 
mert a sötét éjnél feketébb a lelke, 
megmarta szívünket, mig keblünkön pihent ?
Irgalmas Úristen, ki tehetett ilyent?
Az oláh, az oláh !

Hazát adtunk pedig neki: a mienket!
Addig csak szabad ég alatt lézengett; 
mint üldözött vadat, úgy verték, tiporták 
és rabszijra fűzték tatár-török hordák, 
de mi befogadtuk, védelmére keltünk, 
nem erőltettük rá vallásunk es nyelvünk, 
hagytuk őket élni békességben nálunk.
Mi a hála érte ? Felgyújtja a házunk 
az oláh, az oláh!

Emlékeztek-e rá, mit tett Hóra, Kloska ?
Az eget festette lángoló pirosra 
magyar udvarházak gyászos pusztulása: 
haldoklók hörgése, árvák jajgatása, 
megbecstelenített asszonyok, leányok 
bosszúért lihegő átka szállt utánok.
Kárörömmel nézte, hogy a gazda bent ég 
s az égő ház körül ujongott a v ndég, — 
az oláh, az oláh!

Mikor mi szabadság oltárán vérzettünk, 
megkondult a halál harangja felettünk, 
ki támadt ránk akkor zsivány módra, orvul 
s leste mig utolsó csöpp vérünk kicsordul, 
ki égette porig Zalatnát, Enyedet; 
ki öldöste le az ártatlan gyermeket; 
lemészárolt anyák méhét is feldúlta 
és a méhmagzatot lánazsájára szúrta 
az oláh, az oláh!

Nem vagytok testvérünk! Inkább az az ördög.
Ti cudar lélekkel életünkre törtök 
és a sok-sok jóért baltával fizettek.
Csordultig a pohár ! Ezerszer jaj nektek! 
Megbosszuljuk mi még Enyedet, Zalatnát. 
ártatlan gyermekek lemészárolt anyját!]
Nem pihenünk, amíg valóra nem válik 
s ki nem pusztul innen az utolsó szálig 
az oláh, az oláh!

Rostkowicz Arthur.

Nemes ültetni való gyümölcsfák
igen szép fiatal 
bármily nagy 
mennyiségben

ojtványok dús gyökérzettel olcsón kaphatók 
Furlí/lS mükertésznél Debrecenben,

Ivdo virágüzlete Piac-utca 26. sz.,
a nagytőzsde mellett.

Miikertészeti és faiskola telepe,
hol a fák megtekinthetők és azonnal kaphatók is: MÁV. 
főállomás mögött, a Csolnakázó tó mellett, az u. n. Eo-yletkert- 

ben. Telefon 341.
A. fajok^ valódiságáért felelősséget vállalok, mivel a 

nemesítés saját felügyeletem mellett történik és a faj tiszta 
valódiságára szigorúan ügyelek.

Vidéki megrendelések azonnal és pontosan teljesittetnek. 
Az időtelőhaladottsága miatt a megrendeléseket mielőbb kérem.

a művésznők 
főispánunknak

A p'R I K A S SUJ4O0O)A
Oláh Károly a héten ünnepelte ötve­

nedik születése napját. Rokonszenves ta­
nácsnokunknak őszintén kívánjuk, hogy 
legalább is kilencven éves koráig legyen 
a — tett embere. Ennél már jobbat nem 
kívánhatunk.

Zengey Multi is gratulált Oláh Ká­
rolynál!. De nagyon lehangolt volt Muki.

Mi a manó lelt Muki ? — érdek­
lődött Oláh Károly.

— Sohasem voltam irigy ember — 
kezdé Muki, csak most.

— ? ? ?
— Irigylem a te fennálló jó egészsé­

gedet.
Veszprémy főispán a színpadon kí­

vánt boldog Gyula napját Zilahynak, majd 
hogyléte iránt is érdeklődött, ügy látszik, 
használt a több napi — pihenés.

Most afelett vitatkoznak Debrecenben, hogy a Kossuth 
szobor felállítása körül kinek van a legtöbb érdeme. M.lyen 
elfogult a debreceni nép. Azt senki sem kérdezi, hogy — 
kinek lesz belőle a tisztujitáskor a legtöbb haszna.

A nemes városi tanács a hortobágyi sáskák pusztí­
tása céljából a katonaság kirendelését tartja szükségesnek. 
Végh Gyula szokáshoz híven erre annyira megfeledkezett 
magáról, hogy a hátrább olvasható „Hirdetmény“-! jutatta 
hozzánk.

Az „Angol királynő"-be ismét belovagoltak a katona­
tisztek. Hauer Berci erre lemondott az „Európa“ felépítésé­
ről és helyette modern — istálló építését határozta el.

Márton Imre a közgyűlésen igaz hazafinak bizonyult. 
Most már több mint bizonyos, hogy — polgármester akar 
lenni.

Harsány! Gusztávot igen sokan sajnálják, még talán 
azok is, kiket vizsgálóbíró korában — megnyaggatott.

A városi közgyűlés kimondta, hogy önálló vámterüle­
tet akar, meg önálló jegybankot. Sok öreg városatya még 
más önállót is szeretne.

A debreceni védőegylet vasárnapi közgyűlésén öten- 
hatan voltak jelen Nem hiába, Debrecenben a magyar ipar 
védelmében még mindig ötölnek-hatolnak az emberek.

A Batthyány-utcán vakmerő rablás történt. A bűnügyi 
osztály ,'s a rendőrfőkapitányság tőszomszédságában. Még 
megérjük, hogy a rendőrök feje alól ellopják a párnát s a 
rendőrfőkapitányságról — a főkapitányt.*

Thaly Kálmán nevére egyetemi alapítványt akarnak 
tenni. Aki azt hiszi, hogy Pozsonyban, — könnyen csaló­
dik. Debrecenben.

Még egy rendkívüli közgyűlés lesz a városházán. Nem 
csoda, ott sok minden rend — kívüli.

A motoros közlekedést Debrecenben tanulmányozták a 
porosz vasúti mérnökök. Megnézték a h.-böszörményi mo­
tort is. Most már tudják, hogy milyen motoros vasutat — 
nem kell csinálni.

A 12-ik patika
városi közgyűlés. De 
zóval ?

kérdéséről csak elbánt valahogyan a 
hogy bánik el a 12 — patika pályá-

Öskoii temetőt keres a Hatvan-utcában Zoltai Lajos. 
Arra kiváncsi, hogy mennyien haltak meg akkor — mikor 
még nem voltak — orvosok.

Rejtelmes hir kering Debrecenben. Egy itteni földbir­
tokos ne sikkasztásért feljelentett egy országgyűlési képvi­
selőt. - Vájjon hova való képviselőről van szó? — Kiván­
csiak vagyunk, hogy kiért — lelkesült a debreceni 
Nevet kérünk tisztelt napilapok!

*Bár már látnánk.

nép

A rendőrség személyzete.
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Toth András bátyánkat megkérdeztük a „Szabadság“- 
szobor sulyedeserol. A megbántott művész ironikusan felelt - 
— Tudja kerem szégyeneibe sülyed az a szobor. Azt szé- 
gyeli, hogy a szabadság eszméjét éppen Debrecenben ver­
tek arcul.

Április 11-én se Debrecen, se Hajdú vármegye nem 
ünnepelte meg a nemzeti ünnepet. Alkalmasint azért történt 
ez igy, mert a polgármester és az alispán a darabont kor­
szakban április elsején tartották a nemzeti ünnepet.

UJ gyógyszertár. A városi közgyűlés a 12 gyógy­
szertár engedélyezése mellett foglalt állást. Maholnap annyi 
lesz már a patika, hogy a szegények házában külön patikus- 
osztalyt kell létesíteni.

Gazdabank van alakulóban. Legközelebb még a koldus­
bank is megalakul; a vezérigazgatója Szentkuthy Árpád lesz 
ha — kiszabadul.

Motorerőre berendezett Hoffmann Sándor nyomdász 
annak közlésére kért fel bennünket, hogy ő nem "ment ki 
az udvarra mikor félre verték a harangot, csak a — fejét 
dugta ki az ablakon, igy esett meg aztán az a sajnálatos eset, 
hogy a harangozó szobatüzet jelzett.

Megérkezett a Winkler-féle villamos színház is. Régi 
ismerősünk az öreg Win kiér, ki maga is úgy mozog még, 
mint sikerült képei. Lesz is befelé mozgó közönség kvan­
tum szátisz.

Dr. Burger Péter tudósítónk előtt odanyilatkozott, hogy a kerti, 
tokaji bor, sör föltétlenül egészséges, ha Márkus Sándor borkeres­
kedőtől való (Piac-u. Hungária mellett).

Amerikában.
— Mondja csak polgártárs Karács, miért hagyta ott 

Zilahyt? Én úgy hallottam, hogy mesés fizetést Ígért önnek.
;— Tudja polgártárs, nem annyira mesést ígért, mint 

— képzeletbelit.

Az a fő itt a dologban.
Hogy a Jancsi hetes hol van?
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Pártoljuk a helyi műiparunkat!
Tisztelettel tudatom a n. é. közönséget, hogy Debrecen, Te­

leki-utca 16. sz. alatt asztalos üzletet nyitottam. Ellválalok minden 
e szakmába vágó munkák elkészítését, mindenféle stylbe u. m. rnű- 
butorok, üzlet, irodák, tem-plom berendezéseket s ezek javítását ju- 
ányos árbant jól és kifogástalanul, melynek modern, Ízléses elké­
szítéséért mindenkor kezeskedem.—Vagyok an. é. közönség becses 
pártfogását kérve GrUZSWctld JÓZSef, müasztalos.

M céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok női divatcikkekben. 
===== Óriási választék. =====Szabó Lajos

fílHrC VilltlftC beton mű- és tetőfedési vállalat
-UIU1W ' lllHUí DEBRECEN, Hatvan-utca 5. szám.

Eternit aszbeszt pala főképviselete!!
Elvállal : heton, terrazo és műkő munkákat. Face- \°á 

▼ ment és ragasztott lemez fedeseket. — Telefon 308. sz. MAy '

Gondolatok.
Amelyik anya gyermekénél előbbre 

valónak tartja a divatot, az az urának 
csak — törvényes szeretője.

A szülők kötelessége leánygyerme- 
kökkel a bűn árnyoldalát megösmertetni. 
Jaj az olyan szülőknek és leányoknak, 
hol ezt a köteleséget — mások végzik el’

Legtöbb apa azzal hivalkodik, hogy 
gyermekének ő adott életet. Holott a 
gyermeknek kenyeret is adni — sokkal 
nehezebb.

Az elvált szülők gyermeke az életben nagyon sokszor 
— két szék között a pad alá esik.

Szellemdusart.
— És nem félt a the feleséged at hói a csinos madjar 

szubalehánytól?
— Vulna az még nem baj; de thudod az a nagy baj, 

hodj az a — szubalehány fél én thőlem.

Szígligeti-szinház
(Nagyvárad.)

A pótszezon.
Virágvasárnap hogy letűnt, 
Eljött a pótszezon;
Ilyenkor vendég kell csupán 
Ez célszerű. Rezon. 
Vendégszereplő kell nekünk, 
Ha férfi, vagy ha nő:
Csak uj legyen, úgy érdekes 
Es végre ez a fő.

Itt járt a Góth-pár s hódított 
(Főképpen nem a Góth)
Szép asszonyának mondjam-e: 
Csodás sikere vót.
Aztán uj vendég érkezett, 
Bűbájos szőkeség ;
Kiről zenghetnék millió •
Édes tündérmesét.
Hogy bomlott érte ifjú, agg 
Es Farkas Izidor;

Kinél asszony nagy ritkaság, 
Ha szivet is tipor.
De Szoyer ah ! a gyönyörű 
Mindenkit elragadt;
Nincs ilyen nő a föld színén, 
Sőt nincs az ég alatt.

S alig hogy ő eltávozott,
Már jött helyébe más ;
Úgy hívták őt itt egykoron: 
Az eleven varázs.
Ki volna ő, a csöppnyi Bob, 
A bájos kis díva;
Haller Irmácska állt bele 
A régi pakliba.
S egyik siker a másikat 
Eri. mint azelőtt;
Boldogan ünnepli a nép 
A drága kicsi nőt.

A közönség végre valahára kezd érdeklődni a színház után. 
Az emberek törik magukat jegyért, egyébről sem beszélnek, mint 
a színházról Hogy mi ennek az oka ? A kolozsvári színtársulat 
játszik azokon a deszkákon, amelyeken Somogyi Károly emelt oltárt 
az üzlet művészetének.

Kivonat egy orvosi könyből.
— Gyomorbeteg részére. —

„Reggelre egy csésze tejet egyék zsemlyével; ebédre 
erős húslevest, zöld főzeléket, egyebet semmit. Vacsorára 
ugyanazt egye meg, amit — délben megevett“.
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elköltözés végett sürgősen eladó a Homok-utcai 34. sz. ház 
minden elfogadható árért.

Flnnnirán ÓC ^nmnccv céghez Debrecen, Kistemplombazár meg" 
UUIIUgflll vu uUIHUuoJ érkeztek a tavaszi divat gyönyörű ujdon" 
ságai. Zsolnai és brassói szövetek. Angol és francia divatkelmék- 
Blúz. selymek. Napernyők. Övék. Menyasszonyi kelengye. Kész 
fehérnemű. — Óriási szőnyegraktár.

URI-DIVAT CIKKEK
A „ NYAKKENDŐ KIRÁLYNÁL’
Zseblázak alaposan gyógy illatnak Debrecen, Csapó-utca 12

Jdirsch Izakhel és Veselényi Náthán.
— Thodod, hodj az izraélitá- 

kat már csalogatják vissza Rumá- 
niába ?

— Thodok, de azt is thodok 
Náthikám, hodj inkább lennék én 
edj johászos khogya Madjarorszá- 
gon, mint Rumániában egy — hit­
községi elniik. Ogy bizony.

— Nu hát én szeretem is a 
madjart. Még háborósos időben is 
én a madjarral lennék Náthikám.

— Aj vé, csak háborósos időt 
ne beszélj. Az van edj khotya ál­
lapot. A poskagolyók csak ógy 
repülnek, mint a legyek.

—- Csacsi vadj.
— De ha mondom, hodj ogy rephülnének.
— Ne beszélj. A poskagolyó elől is — el lehet bojni

Vagy úgy?
— És ön Tabak ur valóban soha nem gondolt a nő­

sülésre?
— Oh, igen nagysád, de mindig — borzadállyal.

idős Bugyi Sándor
-ik levele Japánból.

— Kedves Szerkesztős Ur!
Tökijó, 1907 április tíz.

/ft: -

Hát vótam a japány csá­
szárnál kedd díibe. Valami 
szíp helyzetbelakik űkelme 
mer’ még a gerádics is 
posztóval van béterítve, 
a’ut ahogy a’ ember béfor- 
du! a kapun, hát mingy 
előfogja két japány hetes, 
oszt’ letisztíttya a' ember 
lábbelijirül a sárt, meg mi 
egymást. A torónterembe’ 
várakozott ráma császár úr, 
osztán ott vót a japány 
császárné tekintetes asz- 
szonyom is. A japány csá­
szár valami dísztó rossz 
bőrbe vót, mer’ akit mon­
dott vót is egy ízbe, hát 
feredís közbe' meghűlt, 
osztán szopornyikát kapott.
A japány császárné tekin­
tetes asszonyom a’ valami 
fürge kis menyecske még mindítig, oszt’ valami kegyetlen módon 
szinpakérozott vélem. — Beszíltünk oszt’, teccik tudni, sok minden­
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félirül, hogy birom-i még a strapát, hogy egzisztál a japányi ílet, meg 
ami előkerült, teccik tudni. — Kérdezte oszt’ a’ut a tekintetes csá­
szár úr, hogy megkülömbözteK-i kentek mán a fertelmes osztrákoktul ?
— Hát bijon tekintetes császár úr — mondok, — még mindítig abba’ 
a’ állapotba’ vagyunk, akibe a Samu nadrágja. —' Hát Kossuth Ferenc
— aszongya, — nem üti orron őket? — aszongya. — Hisz’ ütné ű 
őket, teccik tudni — mondok, de jazomba — mondok — az a 
főbenjáró baj, teccik tudni, hogy nem -értünk egyet abba’ a tekintéjbe, 
hogv magyarok vagyunk. Bijon a' mán nagy baj aszongya.
Hát bijon nagy a’ — mondok, osztán jó magam is meguntam mán 
a’ ottani lítei, osztán ide gyűltem a tekintetes urajinték közé, hogy 
pínzt kereshessek. — Hat osztán nős ember kend ? aszongya a kis 
tekintetes asszony. Bijon mondok a' vónék. Kotlós Sári a 
hiteuársam mondok, — ha teccenek ismerni. Nem ismerik 
aszongyák. — Meglehet mondok. Eddig tartott oszt a vendíg- 
látás. — A’ut a ..Ezüst pillangódba mentem egykis nyakolajra. 
Akkor mán szoptatós Szilágyi is ott vót, osztán valami fertelmesen 
szomorú vót. Hát te hozzád mi gyütt, sógor? — mondok, — hogy 
úgy neki vagy fehíredve. — Hadd el, sógor aszongya, — csúful 
kitett vélem a’ egyik asszony. Megkentek ? mondok. Úgy 
törtínt a dolog aszongya, — hogy reggelibe tiszta gatyát kittem 
tőle, oszt’ aszongya, nincs. Hát mír nincs? — mondok, mer'
— aszongya — napestig a rizskása fődet kapáltam — aszongya.
Én meg erre oszt’ hozzá vágtam a félcsizmámat, ő meg erre nekem 
esett, oszt’ marikra fogott. — Bemutatom kendnek a japány-fogást 
aszongya, — oszt' akkorát fordult vélem a főd, hogy a’ mán rímítő 
vót. — Szegíny sógor mondok, még te jártad meg. — Hát sose' 
vót szerencsém a fehírníphe’ aszongya. Debrecenybe is megken­
tek vagy níccer — aszongya. — A’ut oszt’ egy szót se’ szólt a sógor, 
Rímítő zokon eshetett néki a japány-fogás. flát bijon, tekintetes uram 
mink megszenvedünk azir a kis pínzír, akit a japány kormány fizet a 
fáraccságunkír. De jazomba’, teccik tudni, mán benne vagyunk. 
Éngem meg tán meg el se’ eresztenek ezek a dísztó japány asszonyok. 
Azt mivelik estenden a’ ablakom alatt, mint a dijákok a Darabos-uccán. 
Egyik-másik még be is kopogtat hozzám, hogy magam vagyok-i ? 
Én meg oszt’ kiszólok a veres fírhang mellől, hogy : Vendig van.
Hát bijon nagy kellendősígem van, a’ mán ténydolog. — De jazomba' 
hogy teccenek lenni, kedves, tekintetes uram ? A küldött bagót meg­
kaptam. — Valami jól level, aztat meg kell adni. Mikor vígig sétálok 
a tökijói pijacon, még a lendőrfőkapitány is kitér a’ utambul. Rímítő 
szíp hosszút lehet tőle sercenteni. — Na de ezzel vígzem is jelen leve­
lemet, osztán mindenjót kívánva maradok a tekintetes urajinték hív- 
síges szógája :

idős Bugyi Sándor.

Amit a szabadság-szobor beszélt.
— Saját tudósitónktól. —

Kiküldött tudósítónk éjféltájban, haj 
nal előtt meglátogatta a városháza udvarán 
levő szabadság-szobrot. Hogy. hogvnem : 
a szobor életre kelt s közte és tudósítónk 
között a következő párbeszéd fejlődött ki.

Tudósilónk: Van szerencsém nagysád. Hallom sülyedni mél- 
óztatik.

A szobor : Nem igen méltóztatik tudja, de ha muszáj. De ez 
nem is csuda kedves barátom,, mikor a városháza kapuján belől egy 
idő óta nagyon meglazult a talaj.

Tud.: Tudja-e nagysád, hogy jövő ilyenkorra már a Kossuth- 
szobor is állani fog?

A szobor: Hallottam róla. A fejem felett levő folyosón beszél­
gettek a hajdúk. Apropos! nemde a jövő év végén lesz a tisztujitás?

Tud.: Oh, igen nagysád, akkor lesz.
A szobor: Mindjárt gondoltam, mert Debrecenben minden 

tisztujitást egy-egy szoborleleplezés szokott megelőzni. Hej. 
tisztujitás, tisztujitás, ha rád emlékezem...

Tud.: De édes nagysád, hiszen ön sir.
A szobor : Hagyjon el, siratom a lánykori boldogságomat, mi 

kor valaha tisztujitás volt Debrecenben. "
Tud.: Nagysád még azért remélhet, hátba, hátba...
A szobor: Ne vigasztaljon barátom. Nekem lőttek. Hanem 

emlékezzek mit mondok : a Kossuth-szobor is fel foo- még- velem 
sóhajtani: Minek is van tisztujitás a világon

Hfl \# 1X1 viliin.___ _
MIMIÜL kedésében legdivatosabb levélpapírok, n-uuai oerenue 
zesi cimfej, festő minták, vasznak és festékek, legjutányosabb árban

pajuiRcxca-
irodai berende-

Jegyezze nieg, h°gy Hrabéczj Antal ruhafesto és vegyészeti 
hsztitó intezete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A gőz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák.

Tennis rakettek, lapdák Mlint7Anal Debrecen 
es teljes tennis felszerelés 1'1’ lit ó l* 11V1«. Kossuth.Ui 4
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Olcsó tms t 1-50 rendu hus kilója 68 kr. Rostélyos, hátszín 
. es vesepecsenye kilója 68 kr. 11-od rendű tarja, 

lapocka es szegy kilója 60 kr. — Egész nap nyitva'

Gyarmathy János „ttztrokD29bTszámBe,hlen"és Fuvészkert-

viL^QHIP^vlNo 
^OR ^^KfllüRoK 

FEKETÉNÉL.
Gavallér Mária

szakácsnő pletykáiból.

— Most van csak cudar helyem, 
kezeiket csókolom. Még a Mopszli is 
szivgörcsben szenved. Huj, huj, mi­
csoda banda. A tekintetes ur issza a 
snapszot, mint a vizet, a tekintetes 
asszony meg még félegykor az üzletek 
kirakatát gusztálja; a Bandi urfi meg 
tizenegy óra, fertáj tizenkettőkor úgy 
jön haza az iskolából, mint egy sakál 
s leöléssel fenyeget, ha zsíros piritost 
nem csinálok neki. Na osztán itt van 
a család dísze, a szípsíges Malvin 
kiasszony. Na hát ilyen fehír cselédet 
még az ezred trombitása se pipált. 
Égisz nap a zongora mellett görnyed, 

osztán ahogy azt acsarkodja, hogy:
Én vagyok a vízmérője,
Szép iiuskám, szép Iluskáin szeretője.

tra, ra, ra, tri, ri, ri, tri, ri, ri, tararara, tiririri, tri, ri, ri, ri, 
ri. . Az a csuda, hogy ki nem íicamodik a nyelve a vín 
csoroszjának.

— Hej, Vargáné lelkem még ilyen helyem sem volt 
az életben, pedig már a csendőr-laktanyában is voltam 
szakácsné három éven át. Tudja Vargáné lelkem, ott is az 
volt a bajom, hogy jószivü nő vagyok. Nagyon — rám 
kaptak a csendőr urak, tudja galambom.

i^ávéházban.
Vendég: Kérek két tojást. .
Pincér: AAint rendesen, héjába! ?
Vendég (aki öreg. rezignációval): Nemi Mint ren­

desen — hiába!

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Mihálydi képviselőtestülete a jegyzőjének 

Debrecenben bérelt lakást. A megye gyűlés ezért a 
szegény jegyzőn elverte a port, pedig ö csak a Ber­
keszen lakó főispán példáját követte.

Kahler ezredes elvesztette egyetlen fiát. A 
közlegényekkel szólva — Nagy ur a halál, még őfel­
sége előtt sem áll haptákot.

A gazdaszövetség Gál Eleket választotta 
meg jegyzőjéül. Kiváncsiak vagyunk, hogy a buza- 
és a rozsvetést meg tudja-e különböztetni egymástól.

Szmolár István mint gazdagember halt 
meg. Tehetett is ö arról, hogy olyan jól fizette! a — Marhak.

Nagy dolog a politika. A Szabolcs addig foglalkozott a 
város ügveivel. mig Siklósi indítványt nem tett a város hivatalos 
lapjává való tételére.

Nyírbátorban a Bóniolt erősen gyártják. A magyar gyomor 
lassanként beveszi a kókuszzsirt is, habár a tulipános világban szíve­
sebben fogyasztaná a magyar nevű készítményt.

Öt uj ügyvéd ütötte fel Nyíregyházán a sátorát. Veszélyben 
lehetnek az ügyek, ha annyi védőre van szükség.

Szabolcsvármegye fennen hirdeti, hogy a Magyarvédö 
egyesület Debrecenben kudarcot vallott. Úgy tűnik fel, mintha a 
szabolcsiakat akarná előkészíteni a bekövetkezendőkre.

Kégly Szeréna tanfolyamot nyitott a csetneki csipke veré­
sére. Most már az asszonyok is hálásan emlegetik Csetneket, nem 
csak a férfiak — a dohány révén.

A kisvasutak alkalmazottaikat egyenruhával nem látják el. 
A rossz fizetés mellett, egyszer arra ébredünk, hogy eggyen lesz 
csak egyenruha.

A tiszadobi vásárban sok zsebmetszőt fogtak el. Meg akartak 
győződni, hogy mi jobb — Tiszadobról kilőhetni, vagy Tiszalökről 
kidobatni.

A nyíregyházi dalegylet is megtartotta évi közgyűlését; 
amelyen azonban nem volt olyan az összhang, mint amikor dal­
estélyt tartanak. Nem érdemelték ki az egri nevet.

Nyíregyháza város képviseletének mostanában 3 gazdál­
kodó tagja halt meg. Hej, de büszkék lettek volna, ha a városháza 
ormán látták volna megtiszteltetésként a saját gyászlobogójukat.

A debreceni izr. hitközség lő tagú énekkara Nyíregy­
házán egy kávéházban hangversenyezett. Tartunk tőle, hogy a többi 
kávéházi versengést :s ismerik.

A Széchenyi-estély nem sikerű t. Sokakat visszatartott a 
a beléptidij. Már pedig uracskáim a gyermekvédő liga javára ada­
kozni kell, mert hát nem lehessen tudni, hát ha az adomány — nem 
esik idegennek.

Leffler bácsit most nem vicceljük meg. Haragszik az öreg. 
Azt pedig nem akarjuk, hogy meghiányosodjék drága egészsége.

A munkások nyugdíj pénztára uj jegyzőt választott. Meg­
jósoltuk, hogy jegyző csak az lehet, aki jól irgo - Gál.

A posta bajban van. Nem tudja a nyíregyházi távirat- 
kihordók kerékpárját fedezet hiányában megjavittatni. A baj pedig 
ragadós, mert a postatisztek szegénysége átragadt — Magyarország 
büszkeségére is.

A vármegye fölemelte a vámszedési dijakat. Elfelejtette, 
hogy amit nyer a vámon, elveszti a réven.

Somlyódi nagy’ fiúnak érzi magát. Olyan állást nyert el, 
amelyiket eddig még senki sem kapott meg. Azzal azonban nem 
dicsekszik, hogy most szervezték a nyiracsádi főszolgabírói állást.

Konthy Gyulát a tűzoltók zajosan éltették. A megbicsaklott 
nyelvűek azonban Korthy-i Gyulának vivát óztak.

J4irdefmény.
Tekintettel arra, miszerint folyó évi május hó 1-étől 

kezdve a Hortobágyon a helybeli cs. és kir. 61. gyalogezred 
a helybeli .3-1 k honvéd gyalogezreddel karöltve golyóval és 
bajonettel — sáskairtást végez, a Hortobágy környékén ugyan­
csak f. évi május 20-áig tartózkodni büntetés terhe alatt 
tilos.

Debrecen, április hóban.
Végh Gyula,

rendőrfőkapitány.

ITnlfUltrtnbncnbll^b igen előnyös kamatú törlesztéses kölcsönt 
J'UIUUII lUnVÍURIlíin a legrövidebb idő alatt nyújt az o o o

Ingatlan és Földhitel Forgalmi Intézet.
GROSZMANN és MANDEL Debrecen, Hunyadi-utca 17. szám.

flohrOPOniolf találkozó helye Nagyváradon Bors János (Fehérló- 
UCUI uuullltm étterem volt főpincére) a . K0MLÓ"-hoz címzett 
(Körösparti) vendéglőjében Körösparton, Városháza mellett, hol 
kitűnő magyar konyha, tisztán kezelt italok várják a közönséget. — 
Szolid árak. Állandó élvezetet nyújt az amerikai katonazene automata.
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Vadász é$ Grosz
Nagyvárad, Szilágyi Dezsö-u. 6. sz,
Villamos erőre berendezett

V - ~ w ..
Ajánlják elsőrangú gyártmányú kocsijaikat, melyek 
áljandóan raktáron vannak. Használt kocsikat becse­
rélünk, esetleg megveszünk Vidéki szives meghívásra 
kimegyünk. Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.
o o o o o o Telefon az eg-ész vidékre : 445. o o o o o o

Vaczak András
jelenítse, mi tor gyermekhullát talált.

- Tekintetes bűnvádi osztályvezető lendörfökapitány Ur.
Ne moccanyak el ebbiil a’ 

áltó helyemből aláson jelentem, 
ha kéccer nígyír több vót ben­
nem szerda reggel. Csak a len- 
des porcijót vettem bé, teccik 
tudni. Na hát osztán ott cirká­
lok, ott cirkálok a Dobozi temető 
árka mellett, mikor eccerre egy 
vadászati szempontból hasznák 
ebkutya lent az árokba’ egy kites 
kinízísü pakkot szimatolt. Nyil­
ván valamék 39-es rezervista 
háttá vót ott a’ ílelmi szerit, igy 
vetettem fel magamba a követ- 
keztetmínyt. Lípek közelebb, 
gyermeklábak lógnak kifelé a 
pakkbul. — Szencsfges egy igaz 
Isten! — mondván, e’ bűntény 
lesz, alighanem igen csak. Óda­
lon vágván a fen tisztelt ebku­
tyát, levegőre hoztam a hullát, 
tiévatalosan kelletett konstatá - 
nőm, miszerint egy halva szü­
letett csecsemőhö' van szeren­
csém, kinek nyakán fojtogatás nyomai láccottak. l.endőri következminy: 
Mijelőtt a halvaszületett csecsemő ílt vóna, a lelketlen anyja megfoj­
totta. A tettest alásan jelentem nyomolom.

Tiszteiéivel
Vaczak András,

városlendör.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról.

A cselédgyülést feloszlatta Réz kapitány, 
mert szidtak a nagyságákat. No hiszen, ha az 
volna a bűn, hogy a nagyságák szidják a cse­
lédeket, minden háztartást fel kellene oszlatni.

Szabó Jenőre, a gyilkossággal gyanúsított 
dijnokra ráfogott egy tőrt a főkapitány'hogy igy 
bírja vallomásra. Ama tőr azt bizonyította, hogy 
a főkapitány a vallatás terén amatőr.

Magyarcsékén Laszka Demeter csúf kudarcot 
vallott. A román lapok azonban dicsőítik, ami 
nem csoda, mert nagyon hasonlít Szent Pálhoz.
Szent Pált is úgy hagyták ott az oláhok, mint 
őtet a csékei gyűlésen.

Rotschildné hazajött Nagyváradra, s rögtön elterjesz­
tették a hirt, hogy válik az urától Persze hogy nem igaz: 
nem válik. Hogy jövőre hogy lesz, mint lesz? Maid'el­
válik.

Az őssi vasút nem sokára megnyílik. Okolicsánvi a 
vasút engedményese ráíratja nemesi cimerievelére: Bizalmam 
az őssi forgalomban.

A Fekete Sas bontásánál szenzációs leletre bukkantak. 
Számos kisebb-nagyobb lyukat találtak, amelyekről meg­
lehetett állapítani, hogy lövésektől erednek. Uramisten, ha 
a lyukakat tekintjük, micsoda rettenetes lövések történtek 
ottan!. ..

Lányi püspök felolvasást tartott, amelyben lándzsát 
tört a sajtószabadság ellen. Hallatlan dolog is, amit ezek az 
újságok miveinek! A világért sem akarnak vezércikk helyett 
Miatvánkot, s a tárcában zsoltárokat Írni, vagy legalább ne 
közölnék apró hirdetések közt a szelíd főpapok szerelmi 
ajánlatait.

A vízvezeték kibővítése alkalmából uj kutakat fúrnak, 
s a kutaknál vizkóstolást rendeznek. A kóstolásra mint 
szakértőket Ehrlich Ignácot, Hillinger Miksát, Sziiádky Ernőt, 
Miskolczy Árpádot szemelték ki.

A kiegyezésnek legnagyobb ellenségei az ügyvédek, 
akik mindig attól rettegnek, hogy a felek kiegyeznek, ezt a 
találós kérdést vetették a törzsasztalokra: Mi a külömbség 
Wekerle nyakkendője és a kiegyezés között? A felelet: 
semmi, mert mind a kettő meg van kötve.

Vajda képviselő példájára, aki a ház naplójába haza­
áruló verset csempészett be, Nagyváradon is nagv.zabásu 
csempészetet rendeznek a városa yák. Lövenstein Zsiga az 
újságírók kifizetett számláit, Milibák József a század leg­
nagyobb zsemlyéjét, Weisz Károly összegyűjtött beszédeit, 
Kiss Dávid a ki nem húzott osztálysorsjegyeket, Balogh 
Döme pedig a vámpanamák statisztikáját csempészi be a 
közgyűlés jegyzőkönyvébe.

A rendőrség megint gyilkost nyomoz. Egy szegény 
pincérben akar felfedezni valami elvetemült merénylőt. Ba- 
Iázsy János a Kisspipa pincére volna az a gonosztevő, 
akire rá szeretnék bizonyítani, hogy belőtt egy pap ablakán. 
Persze vallatják az inkvizitorok, hat vig életük van a betö­
rőknek. Amig a vallatás tart, szabadon garázdálkodhatnak.

J4ajduböszörményi gombostűk.
Kálmán Lajos a darabant kormány alatt felszedett nyugdiját ; 

rét. tanítótestületnek ajándékozta A szeretet e megható jelének vi 
szonzásául a tanítók elhatározzák, hogy Kálmán Lajo méltó a fel 
niagasztalásra.

A liirlapolvasás városunkban fellendült, amire sokat tett az 
hogy Kálmán Lajos egymaga a - Karikás“-! ötven példányban járatja 
ingyen osztogatja, hírekkel ellátja s éjjelre is egv példányt inindk 
a parnaja ala tesz. 1 e

1 >®r,' futási Sándor ibolya .helyett égő gyertyát hord a kabátjí 
gomblyukában, hogy eszre vegyék őt az emberek s nagyokat sóhajt 
jelezven, hogy szive vérzik, szive fáj. Tapasztalt kortesek pardor 
orvoso x velemenye szerint a baj a városi tiszti ügyészi állássa 
volna meggyógyítható.

A télen tartott műkedvelői előadások anyagilag és erkölcsileg 
mind sikerültek. Az eredményen felbuzdulva, most egy társasáé- ! 
-Vig özvegy' című operettet szándékozik színre hozni A szerepel
Tsül- "TV TkberÍ lesznek- úgy, hogy még Demeter Dezső h 
csak — kortma-liuzo lesz.

Borzazfó.
Krompach ur rosszul néz ki. Talán beteg? 
Dehogy vagyok uram. Rosszat álmondiam 
Rosszat ?
Bizony. Az anyósommal voltam sziámi-iker.

Olcsó étkezésjó magyar konyh
a ..KOSSUTH“-száIloda éttér- l_ 0 • <->/-, ,
me ben. Egy ebéd a tál étel fldVl ZU KOrOIlí

Bélyegzőket ,™;sz«‘4Tlvo-- ko''o"^r' 'kósznaiiisíDÜ1 ® ceni Bélyegzo-gyar és nyomda Simonify-utca 5.

Uri-divat cikkek FF-0'™1 újdonságok nap0r
Debrecen, Városi-bérpalot'a,
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„ Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrot mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért bármentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debrecen. Kossuth-utca 6.

Pecsétnyomót, vésnöki munkát legjutányosabban készít Halász 
Nándor vésnök Debrecen, Piac-utca 24. Ugyanott óra és ékszer javitá- 
sok a legolcsóbban. J

Az okos lány.

.1«s-,

mmmmsmm
mm,

— Az én Röfkémet megkérte edj keresztény fijo és a 
Röfke kitart mellette.

— Okos leány a Röfke. Nem akar rövidséget szenvedni.

J4irlapi ollózások.
Végh Gyula e közben a sztrájktanya elé mozgóőrt 

— állított ki.
A szerencsétlenül járt mozdonyvezető halála előtt ne­

hány perccel — még élt.
Rémes látvány tárult a boldogtalan — vak ember elé.

A mai gyermekek.
— Tegnap este az Irént megcsó­

kolta a Gyula bácsi.
— Hiszen az nem nagy baj; tu­

dod, hogy Gyula bácsi el akarja venni 
Irén nővéredet.

— Igen ám, de hátha addig — 
összeszürik a levet ?

— Nem is tudtam mamukám, 
hogy apukát katona kenyérből 
gyúrták ?

— Az apád szentjét! — Hogy 
beszélhetsz ilyesmit?

— Ugyan ne ánzágolj, hiszen te mondtad apukának, 
hogy maga — komisz.

Janatka Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59. sz. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

2? Parkírozás és házi kertek kijavításához £2
szükséges disz ák és bokrok, diszákácok, tulyák, buxusok kaphatók
FEHÉRTÓY ISTVÁN kertészeti-telepén Debrecen, Postakert 11.

kolozsvári csipeszek.
Szvacsina Géza polgármester felgyógyult és átvette hivata­

lát Fekete Nagy Bélától. A hivatalszolga állítása szerint a polgár- 
mester legalább egy hétig hivatalában marad.

Fekete Nagy Béla helyettes polgármester szabályrendeletet 
készít a kocsmák és pálinkamérők vasárnapi zárvatartásáról. A 
derék helyettes polgármester most nem mer este kimozdulni a laká­
sáról, mert a szeszencek meg akarják lincselni.

Dr Hadady Endre főkapitány negyvennapos ebzárlatot 
rendelt el. Hogy meggyőződjék rendelete betartásáról, kedden este 
kiszállt Kossá dr. rendőrkapitánnyal a Hunyadi-téri Gyulai obser- 
vatóriumba és egész éjjel figyelték a külváros szent kóbor ebeit. 
Úgy mondják, kutyát nem, csak rókát fogtak.

Herczeg Jenő, a kitűnő publicista szerdán remek köz- 
gazdasági müvet nyújtott be a Közgazdasági Bankhoz elbírálás cél­
jából. A hitelképes kolléga müve, mint csipeszünk zártakor érte­
sülünk — bevált(atott).

Dózsa Endre alispán és író a „Tribuna“ és „Kárászul“ 
kill in unkatársai sorába lépett.

A városi szemét. Bevált a szemétkihordás házikezelésbe 
vétele. Csak azon csodálkozunk, hogy a városházán mégis annyi 
a szemét.

Szivacsok a színházban. Dezséri Gyula bá' a „Szivacs­
asztal“ elnöke kedden lépett fel először betegsége után a színpadon. 
A szivacsasztal tagjai testületileg jelentek meg az előadáson. Egy ide­
gen belépett a színházba s nagy borszagot érezve a következő kér­
dést intézi a jegyszedöhöz:

- Kérem, nem a borkereskedők tartanak itt most kongressuszt?
Ellopott rendőrkard. Cicatricis rendőbiztos betér vasár­

nap egy kis bufelejtőre a Bányaiba, s eldicsekszik, hogy tőle nem 
lophatnak el semmit. Amig beszélt, kétizben is kihúzták tokjából a 
kardját a bányai szivacsok. Cicatricis erre tapintatosan visszavonult. 
Eddig az esetről nem tett jelentést a főkapitánynak.

Gy. Sípos Károly képviselő aspiráns, most már titkos füg­
getlenségi szemétkapitány a nagyvárosok tisztasági intézményei 
tanulmányozására — Kolozsra utazott.

Sándor József rezgő szónokiász, émelygős politikai böjtbe- 
s<éd gyakorlási tanfolyamot nyitott kezdő hazafiak számára.

Személyi hir. Kisbán Miklós gróf főispán közigazgatási 
múzsája és a Naplement rövid tartózkodásra Nagyváradra utaztak.

Egy készülő lokális jellegű regényből. Orosz Károly jövedéki 
könyvelő könnyed mozdulattal reákönyökölt a vasember, Szvacsina 
Géza polgármester vállaira és igy szólt: „Éhezem. A nyomor sir le 
rólam. Adjatok fizetési pótlékot, vagy dupla menázsit“.

Hubay Károly lokálpolitikus és a jövő század ipartestületi 
elnöke a héten nem buzdította kitartásra a melléje sorakozott ipa­
rosságot. Visszavonult keztyütisztitó laboratóriumába, hogy egvelöre 
csak a tudománynak éljen.

Az „Előre“ erősen halad előre. Az iparosok viszik előre 
nem kis bosszúságára az „Elöré“-t hátratolni akaró „konkurrens 
lop“-oknak.

Dómján Péter a sárgabőrkamáslis jobbra-balra látó mészá­
ros előkészületet teendő városatyává való beválasztására, mint ér­
tesülünk dr. "V aradi Auréltól vesz leckéket gégéje fejlesztésére.

Lefagyott sarkantyúk. Philip |i rendőrbíztosnak, mint 
részvéttel értesülünk az erős tél folyamán lefagytak sarkantyúi és 
ezzel elvesztek rendörfeliigyélővé leendő kinevezése iránti kilátásai is.

Idősb Csipeszfi visszavonult.
Őszinte sajnálattal adjuk tud­
tuk hogy a vén bohém Csi­

peszfi : Csokonai Vitéz Miska letette a csipeszt, nem ir többé mást, 
csak „Elöré“-t. Az ifjú Csipeszfit fogadják szeretettel az olvasók.

'Romániában.
— Nagyon sajnálom Felség, de mint házi orvos, meg 

kell önnek tiltanom minden — szellemi megerőltetést.
— De kormányoznom csak szabad ?
— Azt megengedem Felség.
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FestékkirályhozNeumann Gyula
festék-kereskedése a

Debrecen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon: 205.

Debreceni színház.
Zilahy a -Kis fészekében összekapott 

Temjeivel, még pedig egy asszony miatt. Haj, 
ilyen a sors iróniája.

Zsigmondy Annának egy rossz szokása 
van, hosszú szoknyában játszik. Hej pedig mi­
csoda bokákat sejtet, ha lebben a fodra...
Boldog színházi zenészek. . .

László Aranka fiatal leány és mégis 
olyan vastag hangja van, hogy Ungvári Vil­
most maholnap lepipálja. No hát még csak S 
belőle lesz a kriminális anyós.

Nem tudjuk igaz-e, de úgy hírlik, hogy 
Bay Laci — tánciskolát akar nyitni.

, . A csöppség jubilált. Zilahy 25-ször játszotta a vezető szerepet, 
lehat 24-szer ismételt. Előadás alatt mondta a diri:

~ ^ee lennék elégedve, ha mást csak egyszer tudnék meg­
ismételni... De nem megy... tette hozzá rezignációval.

Zsigmondy Annát megszerette a közönség. Nem csoda. Ilyen 
ilyen hajjal s termettel Amerikában tényleg hamarosan 

r ílliárdos kisasszony lenne belőle. Vagy ha nem is milliárdos 
kisasszony, de milliárdos asszony.

. . Az ördögöt is kitűzte a műsorra Zilahy. Pedig neki nem jó 
elviszi1 íeStem az ördögöt, mert egyszer csak majd megjelenik s

v . . ~ kellene erősíteni a női kait - szól Oláh Károly szín­
házi főfelügyelő. J

AUta1,^ vagy szopránnal ? — kérdi a színigazgató.
A lenét, molettel és szőkével.

Felhrvás. Az úri közönség figyelmébe ajánlom férfi szabó-
of T?tmet’ a^° a 1 ^^vatosabb ruhák készülnek. Moskovits 

József Debrecen, Piac-utca 46. szám.

Fúlánkok innen-onnan.
Rajduhadház.

Tisztelettel jelentjük, hogy községünkben a „Ferbli 
egylet megalakult Elnök lett közfelkiáltással - Hadházv 
uergely. Koszorúk mellőzése kéretik.

Máramarossziget.
A legmegbízhatóbb forrásból jelenthetjük, hogy Kovács 

Ódon lapszerkesztő hajlandó bárkivel párbajra kimenni de 
csak — hatvan lépésre, kardra.

Többen azt állítják, hogy tegnap este Halmi Bódogot 
Kovács Ödönnel karonfogva látták sétálni. A hir város­
szerte általános megdöbbenést keltett.

Szafmár.
Vajúdik a vízvezeték ügye is. Lám, az Isten segített 

rajtunk. Bevezette hozzánk a Tiszát.
Tankóczy Gyula főkapitány ismét üdvös újítással lé­

pett az eloterbe. Elrendelte az — ebzárlatot.
Nagykároly.

Városunkban az elégedetlenek uj ellenzéki pártot 
alakítanak Hat szükség is van ilyesmire. Az a fő, hogy 
minél több párt alakuljon. így lesz meg aztán a sokat em­
legetett, de halva született — összetartás.
1 Nyagykárolyról angol könyv fog megjelenni. Abba
lesz majd bele Írva, hogy Szatmár egyedüli úrbérese még 
mindig — Karolyi István gróf.

Miskolc.
Most alakítják a vakokat gyámolitó egyesület miskolci 

fiókját. Dr. Tarnay Gyula alispán beszédjének fonalául ezt 
a régi közmondást vette fel : Vakulj magyar, ne láss tót.

Rozsnyay Károly kir. főmérnök még mindig rendezi 
a Szinvát — papiroson az pedig rá sem hederitve hordja 
édes illatárját szerteszét Miskolcon.

Karcag.
Az egész város csak arra kiváncsi, ki lehet az a kép­

viselő, aki ellen özvegy Goldstein Aló iné sikkasztásért fel­
jelentést tett a fővárosi rendőrségnél.

j-fajduszoboszló.
Nagy feltűnést keltett, hogy az önkéntes tűzoltó-egylet 

ünnepélyén nem jelent Kovács Gyula alispán. Ha ennyire 
elhanyagolja Szoboszlót, baj lesz az őszi tisztujitáson.

Hajdudorog.
Petres Jenő ki akar vándorolni Amerikába. Már tuda­

kozódott Roosevvelt elnöknél, hogy tart-e disznótort, név- és 
születésnapot.

j-fajdunánás.
Berencsy Jancsi ügyvédi irodájának megnyitásakor 

oly nagy volt a tolongás, hogy két ügyfelét agyonnyomták.

káplár ur Villás és infanteriszt Csutak.
— Vigyázz! — Most mán osztán 

beszéljünk okosan egymással Csutak 
ur. — Ne mozogj, mer úgy felütöm a 
kend állát, hogy a lilék az orra jukán 
gyün ki kendbül. — Alarha! — Vagy 
azt hiszi kend, hogy mán a kend faj­
tája lesz Alagyarországon az ur? — 
Mi? — Oláh kend, mi? — Hisz' az 
orra hegy Írül láccik kennek, hogy pu- 
lickán nőtt fel. — Beszíjj hát ha kér­
delek, mer úgy kípen lököm kendet, 
hogy Vajda Sándort furujás zsidónak 
nízi kend. — ügy níz ki kend, mint 
egy szopós medve, osztán még ken­
tek pocskondiázzák a magyart ?
No hát azt a cifra bicskás fajtáját kennek, most jó helyre nő­
sült kend. Vigyázz! — Napos vigye kend ezt a mízes- 
rúddal fogott barmot, osztán tiszta legvik az az abrosz, mire 
kettőt fordulok. Majd megtanitlak én kis kedves. — Agyík 
néki egy mejport napos, mer’ úgy látom, még mindig álmos 
a vitéz ur.

Hölgyek b. figyelmébe.
, külföldi bevásárlási utániról hazatérve értesítem a

iÄ női- és gyermekkalap termemet tjff.
modeljevel rendeztem be. Es abba a kellemes helyzetbe vagyok, 
hogy nalam mar 2 kor. 50 fill-tői f-ljebb elegáns női- és gyermek- 
kalapok kaphatók Gyaszkalapok és alakítások jutányos áron és 
gyorsan készülnek. J J

Fein Karóim utóda Glückmann S.
Debrecen, Szent Anna-u. 1, (Sziltz-ház,)

Kérem a cégét nem összetéveszteni.

^et^r fozs®f fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítása műterem kapubejáratánál.

Wilheim és Weinberger Elvállalnak vízvezeték, világítás és csator- 
— n.hron „ . ^ ^ nazási szereléseket és javításokat. —

Debrecen, Hatvan-utca 4. sz. a. ===== Szivattyúk jókarban tartása évi átalányban.

; $ /, ■
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Harisnyakfltfl-ipar vállalat. SsasgÄ&sgföÄ
- Debrecen, Főtér, Tisza-palota.

Kolozsvári Nemzeti Színház.
Nem pirulok. Kovács Lilit, a bakfisprimadonnát azzal 

bosszantják, hogy ö még — gyerek. - Kikérem magamnak! Duz­
zog a legfiatalabb díva. én már nem pirulok el, ha a kirakatban 
férfi úszónadrágot látok.

— ????
Mert tudom, mi lesz benne.

El Nagyváradra ! Vasárnap Nagyváradon vendégszerepei a 
drámai személyzet. Ez alkalomra Virányi, a termékeny karmester 
stílszerűen átdolgozta azt a bizonyos indulót:

Fahren wir nach Grosswardein!
Kinek van igaza ? Hídvégi a dráma-ember és Pajor az 

opera-ember beszélgetnek a színház e heti repertoárjáról.
A diáma-ember: X égre egy drámai hét. Legalább nem éne­

kelnek.
Az opera-ember: Végre egy csomó darab, amiben — énekel­

nek is.

Dalnoknő. Hetye-Petyey Aranka vezérverset irt az „urasá- 
goktól levetett téli kabátok nemzetgazdászati hasznáról“. Mosolygó 
tamás hat cikket irt az „Orosz agár közhasznú vezetéséről és ok­
szerű szaporittatásáról“. Mindkét poéta munkája a „Múló hangula­
tok” elinti helybeli élclaphan jelent meg.

Regény öt fejezetben.
I. fejezet. Xárady Miklós polgári kimenőt akar, s ezen évek 

óta gondosan táplált és megindokolt vágyát önagysága elé terjeszti.
Határozat: Sehova.

IX- fejezet. Miklós mégis polgári kimenőt tart.
III. fejezet. Miklós berúg.
IV. fejezet. Miklós haza tántorog.
V. fejezet. — Epilog. — Miklósnak dagadt az arca.

Apró hirdetés. Énekesnők számára lakást közvetítünk! Ka­
tonatisztek kizárva. Referenciákat Biró Lili ad.

Sanda és Eácz,
csőrepesznök és vízvezetéki 

készültség vállalata.
Ara : negiigée. Ellenszolgálat egy színházi csokor.

Carmabol Flórián

äP»* 1e

díjtalan gyakornoki fizetéssel ellátott, ideiglenes minőségben próbaszol­
gálaton levő segéd forgalmista egyéni nézetei.

Baráti körben eltöltött, 
reggelig tartó mulatság után 
fiityörészve és majdnem diil- 
löngőzve állottam a peri onon.
Egy barna kis szépség kö­
zeledett feléin s én — Ca- 
rambol névhez méltóan — 
rögtön felé fordítottam te­
kintetemet és néztem... 
néztem .. s a kicsike már 
régen eltűnt a láthatárról, 
engem még mindig fogva­
tartóit bizonyos presszió.
De micsoda presszió ! A 
szivem is hevesebben vert, 
mint máskor s olyan kelle­
mes bizsergés hatotta át 
egész valóm. Nem tudtam 
uralkodni magamon s fel­
sóhajtottam:

— Ah, édes isteni szépség! Oh, ha én 
szolgája, nagyságos uram !

Áz utóbbiakat már item neki mondtam. Bácsinszky ur 
állott előttem.

X'

X,-- -

Alázatos

— Mit áll itt! — rivalt rám.
— Nem állítok én kérem semmit, — dadogtam ijedten
— Hallja! ne vicceljen itt! Tudja kivel viccel?
— Spriccer, spriccer?!...
— Fogadja inkább a vonatot! Már jön! nem hallja 

hogy zakatol ? ’
— Bakator, bakator. ..
—• Mit beszél maga itt össze-vissza ? De hiszen ez 

égbekiáltó!
— Váltó, váltó... nyögtem rá célzás nélkül.
Ebben a pillanatban érkezett oda az állomásfőnök ur 

Karon ragadott és elhúzott. Azaz csak el akart volna huzni 
mert en meg sem mozdultam, ügy álltam ott mint egv 
tuskó. Csakhamar odakerült Berényi ur is. Megtudta hogv 
mi történt s elkezdett magyarázni: ’ &y

— Hallja, maga Carambol...
— Hallom.
— ...magát el fogom helyezni innét minél hamarább 

es minél messzebb. Legjobban szeretném, ha valamelyik 
afrikai gyarmatra expediaihatnánk.

— Nem rossz világ lehet arra, kérem! — mondám
— Nem-e ?
— Nem ám, mert ott nagy a hőség s a benszülötte- 

ken egyen sincs ruha, azez nincs egyenruha.
De már erre előkerült Jus'h ur is és olyan nagyot 

fújt, hogy elrepültem.

Vajda Sándor.
Hej ha ez az alak másutt élne,
Mas nemzet nem így bánna véle;
Nem szitok lenne ám a taksa,
Felhúznák Vajdai lámpavasra,
S amint a szél a hullát fújná :
Sejtelmes hangon egyre búgná:
Hazaáruló sorsa ez.

Szerkesztői üzenetek.
Szoboszló. Ne mondja ? ! Ezek szerint Szoboszlón olyan nao-y 

sár van, hogy a háztulajdonosok ölbe hordják ki a kutyákat a ház 
elé — ugatni?...

Versiró. A beküldött verseket bejárónőnk ki találta vinni a 
szemétdombra. És gondolja, mi történt ? — Harmadnapra elrendel­
ték az — ebzárlatot, annyi veszett eb kóborgott az utcán.

Ifi Bojtor Gábor irodája Debrecen, Bethlen-u. 40. szám alatt. Köz- 
IIJi vetít: földek, házak, szőlők, különféle üzleti adás-vételeket, 
házasságokat előkelő körökben, szigorú titoktartással. — Telefon 284!

Mpdprlrpytplr f a tavaszi katop Hajdú József divatáruházábaEOgGlÜGZldL Újdonságok Debrecen, Piac-utca 50. sz.

SZÉP ÚRI LAKÁS
Tócóskert I. járás, 22. sz. a. eladó. 600 korona fizetendő, 
360 korona teher van rajta; ezen. összeg után járó 6"/g 
kamat 12 év után visszafizettetik. Értekezhetni ugyanott a 

déli órákban PAPP JÁNOS tulajdonosnak

Kerékpározók figyelmébe!!!
Van szerencsénk a tisztelt kerékpározó 
közönségnek a legkitűnőbb minőségű

„Alfa“ uti-kerékpárjainkat
ajánlani. ^

Az Alfa uti-kerékpár felülmúl minden eddigi -- 
gyártmányt, úgy minőségre, mint tartós- i-'WW
ságra nézve. Kerékpárjainkat a leg- 
olcsóbb gyári árak mellett árusítjuk. — Alánljuk továbbá elsőrendű 
mechanikai műhelyünkéi, hol minden kerékpárjavitásoKat, valamint 
zománcozást és nikkelezést a legjutányosabb árak mellett gyorsan és 
pontosan eszközlünk. — Árjegyzékünket bárhova bérmentve megküldjük

SCHWEITZER TESTVÉREK “XSJÄÄr“
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if íassy Károly pala- és cserépfedő mester Debrecen,

E szakmában elvállal minden pala- és cserepező uj mun- |||
kákát es javításokat

tj. <C—iS v—;>v ív*X ivsk ;a% *v ív* S’*!
Sig Sig SS $

*ÍS2

Cóth Gyula
vaskereskedő

Debrecen, Piac-u. 20. és 27. sz.

Ajánlok legjobb minőségben a 
tavaszi idényre kertészeti és gazda­
sági szerszámokat, felszereléseket és 
méhészeti eszközöket. Kerti vasbuto- 
rokat, gyermekkocsik, fürdőkádak, 
jégszekrények, vas- és rézbutorok. 
Peronospora és kerti fecskendők, min­
den vas- és faiparhoz való szerszámok, 
tüskés kerítés-huzalok, építkezések­
hez vasgerendák. Vas- és porczellán 
kályhák, utóbbiakhoz multiplicator 
(hőfejlesztő) betétek, 
o Legolcsóbb bevásárlási forrás! o

C! n í Q 4- 4-zwiwa Anii hegyi ó és uj laj boraimból 
OdJCt t LtJX illCö Ll raktáron tartok 50 literen íe-
----------—--------------------------------------------- felül jutányos áron, ugyan

ezekből a házamban levő üzletben buteliákban is kaphatók.
T 'll C ó M rl n r =^= DEBRECEN, - 

I O l ll Ö ä ll U O I Hunyady-utca 26-ik szám alatt.

Szoba lackok és Parquette fényesi- 
tbk, Molypor, Tabaccó, Ezüst és 
■ fénvesitő szerek —- -

Rácz Ijcrmann
legjutányosabban kaphatók

„ANGYAL“ drogueriájában
DEBRECEN, Piac-utca 42-ik szám.

Szemben a Hungáriával, Lamprecht-palota. ■■ 
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NAGY LAJOS
épület- és mülakatos Debrecen,

(Miklós-) Szalkay-u. 4.
Elvállal mindennemű lakatos mun­
kát, épület vasalásokat, sirkeritések,

V takaréktüzhelyek készítését stb. 
r Javítások pontosan és jutányos Áron eszközöltetnek. 5
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ZALAI MÁRK Imit
három haii könyvviteli szaktanfolyama 1. évi május 3-an ismét megnyílik.

Tandíj 50 korona. —..
Beiratás naponta 10—12 óráig, (Városi bérpalota 2. sz„ Ili. kapu, 2, emelet.)
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Vasúti alkalmazottak Takarékpénztára
Részvénytársaság

Debrecen, Piac-utca 19. sz., (Ranunkel ház.)
-« -liy,rr»fsn««~iviV.u-uf>->in)uu

Van szerencsénk a t. közönség szives tudomására hozni, miszerint a „Vasúti Alkalmazottak Takarék- 
pénztára Részvénytársaság- működését megkezdette.

Foglalkozunk: váltó-, jelzálog kölcsönökkel, lombard- és előleg kölcsönökkel.
Elfogadunk: betéteket kamatozásra.
Nyitunk : cheque s folyó számla hitelt.
Közvetítjük: a tőzsdei ügyletek minden nemeit s általában foglalkozunk a modern banküzlet min­

den ágával.
Intézetünk részére a t. közönség szives megbízásait kérve, megjegyezzük, hogy legfőbb törekvésünk 

az leend, hogy a t. közönség bizalmát és megelégedését kiérdemeljük.
Közelebbi felvilágosításokkal a hivatalos órák alatt készséggel szolgál az intézet vezetősége. 
Debrecen, 1907. évi április hóban.

Kiváló tisztelettel

Az igazgatóság.
Vasúti alkalmazottak takarékpénztára részv.-t. Debrecen. Piac-utca 19, szám. I. emelet,



Aki kerékpárját a tavasz beálltával mielőbb javításba adja
el ne mulassza tőlem árajánlatot beszerezni

=javításokról, zománcozásról és nikkelezésról. m
Úgyszintén saját gyártmányú m. kir. szab.

„HUNGÁRIA“ kerékpárról, melyet csak 
megrendelésre készítek. Mindenfele alkat­
részek jutányosán kaphatók. Vidéki megbízást 

pontosan és gyorsan eszközlök.

Ti„.,e:e„,i .Weiszberger Mihály müszerés2
Debrecen, Fő-utca 29, a Debreceni-szalloda udvarban és Halköz 4

A Winkler-féle villamos színház, 
amely a nyáron hónapokon ke­
resztül vonzotta a közönséget, 
a héten megérkezett s már meg 
is kezdte előadásait. A Winkler- 
féle villamos színházat nagyon 
megkedvelte a közönség s bizo­
nyára most, hogy egészen uj mű­
sorral. gyönyörű s tiszta, rezgés- 
nélkiili képekkel áll Debrecen város 
közönsége elé, már is nagyobb a 

látogatottsága. ==---- =

I Villamos színház a vásártéren, |
Ilozenberg és Hammer

Debrecen, Piac utca 8. a kereskedelmi akadémia palotájában 
Fióküzlet Hunyadi-utca 11. szám. A vasúti útvonalon.

Kerékpárok és alkatrészekről 
árjegyzéket ingyen küldünk. A 
legnagyobb kerékpár raktár, ke­
rékpár alkatrészek, gummik óriási 
raktára, meglepőolcsó árak. Egye­
düli képviselete a hírneves „Puch“- 
féle kerékpárnak. „Elite" kerék­
párok, a legkedveltebb és leg­
szebb tnodelek.

— Nem ismered azt az innenső fiatal embert ? _
Azt a nagy hajut.

— De igen, a fodrászom.
— No hát barátom, én megesküdtem volna, hogy az 

legalább is — újságíró.

Takarmányrépamag 
Lucerna, Lóhere, 

Bükköny, Vetőköles, 
Fűmagvak

legjobb minőségben kaphatók

Deutsch Albert és Fia
magkereskedésében.
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KAPHATÓ DEBRECENBEN:

SESZTINA LAJOS
vaskereskedő cégnél.

m

Uj óra- és ékszer-üzlet!!

Rajzó Miklós festőművész 
műterme Debrecen, 
Piac-utca 41-ik szám.

===== DEBRECEN, Csapó-utca 11-ik szám.
Raktáron tartok mindennemű ékszereket, fali- és 

zsebórákat. Továbbá mindenféle ékszerek javítását szak 
szerűen, pontosan és a legol­
csóbban készítek. Tisztelettel: RADETZKY M.

»».. mm

. szám.
I K Á S.KAP,

Kerékpározók ügyeimébe!! Legdivatosabb MFNT7F áruházában
OtOk * ** ™ * * 1 L Lá nohrnnnn .. Is e t a b Debrecen, Kossuth-u. 4

A látszat.
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12 K A R 1 K A S. 16. szám,

r ® AFRO HIRDETÉSEK. ®
lUj» lO szóig 40 fillér, minden további szó 4 fillér.

-EL
veteménymagvak Paczelt János kertészeti üzletébe,1 
Debrecen, Kossuth-u. 2. (Városháza). Telep: Ferenc 

József-ut 6. szám.

ttsj lijjj I Hajfonatok, parókák, hajbetétek, copfok, frízeitek jutá- 
'/aJ> • nyosan, mindennemű hajmunkákat készít Boczán Fe­
renc fodrász, Hatvan-utca 2. Kihullott hajat veszek.

posztó- és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál Debrecen, 
Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

nt*3 flc íiuítí CaV a legolcsóbban Gasparik Ádám órás
VI (t ti '•KiÁU JdVlldíVK s ékszerésznél. Debrecen, Piac-u. 85.

célibunöa ncmiiek, szőnyegek stb. kedvező földtételek mellett' 
nyári megőrzés céljál ól elfogad Oláh György 

szűcs Debrecen, Csapó-utca 85. szám alatt.

€gy rendbeli jókarban levő kovács szerszám eladó. Homok­
utca 64 szám.

Díszített női kalapok 3 kor.-tól S&Ä11 Ignácnál
Közismert dolog, hogy csakis Hajdú Miklós készít legtartósabb 

cipőket Debrecen, Jókai-utca 42. szám alatt.

Valódi „Verge“ egészségi papírból készült szivarkahüvelyeket 
és cigaretta papírokat csakis HARMATHY 

PÁL könyv- és egészségi szivarkahüvely különlegességek üzletében 
kaphatunk legolcsóbban. Füvészkert-u 14. Egészségi szivarka­
hüvely különlegességek egyedüli lerakata! 100 db Tiszti nüvely 
10 kr., 100 db Kiinge hüvely 8. -100 db Rákóczi hüvely 12, 100 db 
Progress hüvely 10, 100 db Ris-Abart hüvely 12, 100 db Ambre hü­
vely 12, 100 db Sorompó hüvely 14, 100 db Ris-Abadie hüvely 10, 
100 db Aranyozott hüvely 18, 100 db Piccoló hüvely 20, 100 db Pique 
hüvely 18, í db cigaretta töltő 6, 250 db Anti Nicotin fadobozban 
40 krajcár. Viszonteladóknak kedvezmény! Regények, diszmüvek, 
zenemű újdonságok állandóan kaphatók, újonnan is, leszállított áron! 
Köny vjegyzék ingyen!

líráktól lpyptott Ócska ruhákat igen tisztességes árban vesz
Hl dlvlUl IKVKIKU Rósenherg Béni Debrecen, Bádogos-utca 1

•jTlitfllfv Tor OH r könyvkötő, bőrdíszműves Debrecen, Piac-u. <9 
yfllldljjf I Uwlt Készít egyszerű és disz könyvbekötéseket, arcl 
kép és jubileumi diszalbumokat, női kézi táskák befoglalását, papir 
képkereteket és dobozokat stb.

■ Férfi-, fiú- és gyermekruhák s
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kapható.

: Mérték szerint a legolcsóbban készítünk. ■ . :
o o o o DEBRECEN, Kistemplom mellett, o o o o

Gazdasági magvak, konyhakerti zöldség 
magvak, valódi erfurti virág magvak. 

Virághagymák, gumók, plánták. 
Évelő virágtövek. — Bokor es 

magíistörzsü rózsák s minden 
a kertészethez tartozó cikk és növény. — Legolcsóbban :

Kontsek Gézánál szerezhető be Debrecen, Kossuth-u.

vesz, elad, javít, 
újakra becserél:

Ifnnuo ln70of asztalos, Debrecen. 
IxUliyd JUlouI Pacsirta-utca 8. sz

mem

A nagyerdei fürdő hidegvíz gyógyintézet
(Debrecen) f április 15-én megnyílt.

A vizgyógymódok mint fél fürdők, ledörzsölések, zuhanyok, nedves­
száraz begöngyölések, továbbá hütő készülékek és hőszekrények 
alakjában lesznek a betegségek és a betegnek erejéhez képest alkal­
mazva a következő betegségeknél: Vérszegénység, sápkór, kosz- 
vény, általános elliájasodás, cukorbetegség, idegbetegségek, hysteriai, 
neurasthenia!, álmatlanság, hüdések, hat gerincbetegségek, tiidőbajok, 
gyomor- és bélbetegségek, mőhbajok és általános edzési szempontból’

Szakértelemmel készít SZEMÜVEGEKET és 0RR- 
CSIPTETŐKET rövidlátó, távollátó, gyengelátó 

és operált szemeknek.
——- SZÍNHÁZI látcsövek =====
legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy választékban 

és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerésznél ísíra
100,000 darab ..Delaware' sima és gvökeres szőlovossző

eladó, <^2=-
melyet sem oltani, sem permetezni és kér.porozni nem keli. A 
philoxerának ellent áll s bora hasonló a szomorodni mnsláshoz.

Egy es két éves fás és zöld oltványok dús gyök érzettel : 
8 bor- és 21 legkiválóbb csemege fajban.

Amerikai és európai sima és gyökeres vessző a IvgjHiá­
nyosabb árban. Nagy árjegyzéket, mely a ,.Delaware- és egyéb 
fajok részletes ismertetését és sok hasznos tudni valót tartalmaz, 
ingyen és bérmentve küld.

SZŰCS S. és FIA szőlőtelepe, Bihardiószeg 15.

Initial 1, 
még csak rövid ideig

engedélyezett végkiárulásü
Zongora, cimbalom és az összes hangszerekben még 
részletfizetésre is. — Ragadja meg mindenki e 
ritka alkalmat, még saját áron alól is eladatnak. 
— Az üzlet áthelyeztetik Budapestre. — Fiók­
üzlet Szegeden. ■■ --- . =

CSIKES EBNŐ férfi szálló
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

L \
\ iliamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását 1 égj Hiányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári JL. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb. 
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.’

Debreosen as. klr. város könyvnyomda vállalata. 1907 1013


